CONSOLATO GENERALE D' ITALIA FRANCOFORTE SUL MENO
Danziger Platz 12, 60314 Frankfurt am Main / ci_confran@esteri.it

Consolato Generale d'Italia
Francoforte sul Meno

ATTO DI ASSENSO PER L’EMISSIONE DELLA CARTA D’IDENTITA’
per richiedenti con figli minori
EINWILLIGUNGSERKARUNG FUR DIE AUSSTELLUNG EINES ZUR AUSREISE GULTIGEN
PERSONALAUSWEISES
fur Eltern mit minderjéhrigen Kindern

I1/La sottoscritto/a,
Der/Die Unterzeichnende:

COGNOME: NOME:

NACHNAME: VORNAME:

LUOGO DI NASCITA/PROV.: DATA DI NASCITA:
GEBURTSORT/PROVINZ: GEBURTSDATUM:
RESIDENTE A: | Via/Piazza CAP:
WOHNHAFT: StraRe/Platz PLZ:
CITTA’: TEL.:

ORT.

concede il proprio assenso affinché venga rilasciata la Carta d’identita valida per I’espatrio a:
gibt ihre/seine Zustimmung fur die Ausstellung eines zur Ausreise gultigen Personalausweises fur:

COGNOME: NOME:

NACHNAME: VORNAME:

LUOGO DI NASCITA/PROV.: DATA DI NASCITA:
GEBURTSORT/PROVINZ: GEBURTSDATUM:

LUOGO E DATA:
ORT UND DATUM:

IL/LA DICHIARANTE
DER/DIE UNTERZEICHNENDE

4

Firma per esteso / Vollstandige Unterschrift

L’atto di assenso puo essere reso dall’altro genitore personalmente in Consolato oppure, qualora non presente, corredato
da fotocopia di un documento di identita (per i cittadini UE) ovvero con firma autenticata dalle Autorita locali (es. Comune
tedesco) per i cittadini extra UE.

HINWEIS:

Die Einwilligungserklarung kann vom anderen Elternteil persénlich im Konsulat abgegeben oder - falls der Unterzeichnete
nicht anwesend sein sollte - zusammen mit einer Fotokopie des Ausweisdokuments (im Falle von EU-Bilrgern) oder aber
mit von einer ortlichen Behdrde beglaubigter Unterschrift (z.B. Rathaus) im Falle von Nicht- EU Biirgern abgegeben
werden.
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